Porownanie ttumaczen II Samuela 1:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie rozglaszajcie tego w Gat, nie roznoscie wiesci po
dostowny | dostowny ulicach Aszkelonu, by nie cieszyly si¢ corki* Filistynow, by
nie triumfowaty corki nieobrzezanych!?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nie rozglaszajcie tego w Gat, nie roznoscie wiesci po
literacki literacki ulicach Aszkelonu — niech nie cieszg si¢ corki Filistynow
1 nie triumfuja cérki nieobrzezanych!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Nie opowiadajcie o tym w Gat ani nie rozglaszajcie tego po
literacki Biblia Gdanska | ylicach w Aszkelonie, aby sie nie cieszyly corki Filistynow,
by si¢ nie radowaly corki nieobrzezanych.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nie powiadajciez w Get, a nie rozgtaszajcie po ulicach
literacki w Aszkalonie, aby si¢ sna¢ nie weselily corki Filistynskie,
by si¢ sna¢ nie radowaty corki nieobrzezancow.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nie powiadajcie w Get ani oznajmiajcie po ulicach
literacki Wujka Aszkalonu, aby si¢ snadz nie radowaty corki Filistynskie,
aby si¢ nie weselily corki nieobrzezancow.
BT'99 Przektad Biblia W Gat tego nie oglaszajcie! Nie podawajcie na ulicach
literacki Tysigclecia Aszkelonu, aby sie nie cieszyty corki filistynskie ani
radowaty corki nieobrzezanych.
BW Przektad Biblia Nie mowcie o tym w Gat, Nie gloscie po ulicach
literacki Warszawska Aszkalonu, Aby si¢ nie weselity corki filistynskie, Aby nie
wykrzykiwaly rado$nie corki nieobrzezanych!
EKU'18 | Przektad Biblia Nie oglaszajcie tego w Gat, nie rozpowiadajcie na ulicach
literacki Ekumeniczna Aszkelonu! Aby sie nie cieszyty corki Filistynow ani nie
radowaty corki nieobrzezanych.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W Gat tego nie opowiadajcie, nie rozglaszajcie na ulicach
literacki Aszkelonu, by nie cieszyly si¢ corki Filistynow, nie
weselily sie corki nieobrzezanych!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie rozpowiadajcie o tym w Get, nie rozgtaszajcie na
literacki ulicach Aszkalonu, by nie cieszyly sie corki filistynskie, by
si¢ nie radowaty corki nie obrzezanych!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit He cnosimaiite B I'eTi i He po3noBinaiiTe Ha PO3TOPIKIKIX
literacki nepexnax YBT | Ackanona, o6 yacom He 3pajijm JOYKM YYKHHIIIB, 100
Pacaina 4acoM He 3paJlid JOUYKH HEOOpi3aHHX.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nie gloscie o tym w Gat, nie zwiastujcie po ulicach
dynamiczny | Gdanska Aszkalonu, aby sie nie cieszyty cory Pelisztindw, by sie
przypadkiem nie radowaly corki nieobrzezancow!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nie opowiadajcie o tym w Gat; nie obwieszczajcie tego na
dynamiczny | Swiata ulicach Aszkelonu, Zeby sie nie cieszyty corki Filistynow,

zeby sie wielce nie radowaty corki nieobrzezanych.
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